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RISK OF ELECTRIC
SHOCK. DONOTOPEN !

CAUTION

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol,
within an equilateral triangle, is intended to

alert the user of the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the product’s enclo-
sure; that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral tri-
angle is intended to alert the user of the pres-

ence of important operating and maintenance
(servicing) instructions in the literature accom-
panying the appliance.

WARNING

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO
NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR
MOISTURE.

This equipment generates and uses radio frequency
energy and if not installed and used properly, that is, in
strict accordance with the manufacturer’s instructions,
may cause interference to radio and television reception.
It has been type tested and found to comply with the
limits for a Class B computing device in accordance with
the specifications in Subpart J of Part 15 of FCC Rules,
which are designed to provide reasonable protection
against such interference in a residential installation.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:
— reorient the receiving antenna
— relocate this equipment with respect to the receiver
— move this equipment away from the receiver
— plug this equipment into a different outlet so that
equipment and receiver are on different branch
circuits.
If necessary, the user should consult the dealer or an
experienced radio/television technician for additional
suggestions. The user may find the following booklet
prepared by the Federal Communications Commission
helpful:
“How to Identify and Resolve Radio-TV Interference
Problems”.
This booklet is available from the U.S. Government
Printing Office, Washington, DC 20402, Stock No.
004-000-00345-4.

Nakamichi Corporation Certifies That This Equipment
Conforms to DHHS Regulations No. 21 CFR, Chapter 1,
Subchapter J.

This digital apparatus does not exceed the CLASS B
Limits for radio noise emissions from digital apparatus
set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications.

Please record the Model Number and Serial Number in
the space provided below and retain these numbers.
Model Number and Serial Number are located on the
rear panel of the unit.

Model Number: Cassette Deck 1

Serial Number:
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performance even with normal-position tape (20 to

21,000 Hz +3 dB). This kind of response makes music [ Dolby B/C noise reduction ,
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up sides are sl

resonances and ensure proper tape tension at all times. . re'corded.,
The result is reduced wow-and-flutter and outstanding
reliability. B Bias tune control

f Permits fine adjustment of bias current to exactly match
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automatically taken up, to prevent the possubmty of
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Precautions

1. Caring for the exterior panels of the unit should be <0On cassette tapes>

limited to wiping with a soft, dry cloth. Avoid using sol- e Because of possible reliability and performance prob-

vents or alcohol-based cleaners. lems, C-120 cassettes are not recommended for music
: . recording.
2. Voltage Selector (special equipment) e Cassette tapes have tabs to prevent accidental era-

A special version of this unit with a voltage selector
on the rear panel is sold in areas other than North
America, Australia, and Europe.

If the model you have purchased is a version with
voltage selector, be sure to confirm that the voltage
selector is set to the correct AC voltage used in
your area. Make this check before plugging the

sure. When these tabs are removed, the deck does
not enter the record mode even if the Record button is
pressed. If you wish to record over a side for which the
tab has been removed, cover the tab opening with a
piece of adhesive tape.

power cord into the AC outlet. If the selector is not T
set correctly, change the setting so that it matches to break the tab off.

your local AC voltage rating.

Voltage Selector

- 110 -127V

® I | &®

220 - 240V

Record-prevention
tab for side B or 2
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Connections

Turn all components off and then establish connections as shown in the illustration, using the supplied shielded

cables with RCA-type plugs.

—— Tape 1/Tape 2 selector

® @
P>y — ® @] ®
8L o
6 @ 5
®
To System Remote output connector L

To Tape In L (white)
Land R (red) jacks

B
- =
To Tape Out L (white)
and R (red) jacks

Preamplifier, amplifier, or receiver

> 15 AC wall outlet

@ For remote control of the cassette deck from another
Nakamichi audio component
1. Connect the System Remote cable.
Connect the System Remote Tape 1 or Tape 2 output jack
of a Nakamichi component equipped to serve as control
center to the System Remote jack on the cassette deck.
2. Set the Tape 1/Tape 2 selector.
Set the selector to “Tape 1" if the Tape 1 output was used
and to “Tape 2” if the Tape 2 output was used.

3| Before changing the setting of the Tape 1/Tape 2 selector,
be sure to turn the unit's power switch off.




| Controls
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© Power switch

® = (Eject) button

® Counter search button
@ Counter Reset button
© Monitor button

0@ [1[] (Pause) button

©@ << (Rewind) button
©® > (Play) button

© > (Fast Forward) button
@ [ (Stop) button

® O (Record) button

® Headphone jack

Indicator panel

!

® Cassette holder

@ Playback Azimuth indicator
® Playback Azimuth control
@ Repeat/Timer selector

® Tape selector buttons

® Bias Tune control
@® Dolby NR On/Off switch
@ Dolby NR B/C switch
@ MPX Filter switch
@ Output Level control

@ Rec Level Balance control
@ Rec Level Master control

!
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"r— Monitor——
Rec Mute||[Tape ][Source]

r—Dolby NR—
[ B8 J[c Jj[mex]

r Tape
[ Type 1] [Typell] [Typel]

v

® 6 o o o

@ Tape counter

@ Level indicators

@ Operation mode indicators
@ Recording mode indicators
@ Monitor indicator

@ Tape type indicators

@ Dolby NR mode indicators
@ MPX filter indicator
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@ To stop playback @ To reset the counter to 0000
Press the | button. Press the Counter Reset button.
@ To temporarily interrupt playback ' @ Auto repeat
Press the [][ button. Set the Repeat/Timer selector to Auto Repeat. When the
To resume playback, press the = button. tape reaches the end, it is automatically rewound, and
playback starts again. To disable the function, set the
@ To fast-forward the tape Repeat/Timer selector to Off.

Press the > button.
@ To check the contents of a tape

@ To rewind the tape This unit incorporates a program check function which is acti-
Press the <<<< button. vated by pressing the =>> or <<<< button twice. Fast-forward
and playback (or rewind and playback) are then carried out

@ Auto Monitor function alternately for five seconds each.

This unit incorporates an auto monitor function which auto-
matically switches the output signal depending on the opera-
tion mode.

When the > button is pressed, the “Tape” position is auto-
matically selected. To listen to the source signal, press the
Monitor button once.



Playback

1 Press the 6 Set the Dolby NR 'On/Off switch.
Set to On for playback of a cassette which was
2 Press the recorded with Dolby noise reduction. ‘

The cassette holder opens.

7 Set the Dolby NR 'B/C switch.

Set the switch to B for playback of a cassette
3 Insert the cassette. recorded with Dolby B noise reduction. Set to C for
playback of a cassette recorded with Dolby C noise
reduction.

4 Close the cassette holder.

5 Select the tape type.

8 Press the = button.
9

Normal-position tape Press Type | . . |
— p_t, t i - Typ ” ! Adjust playback azimuth. |
igh-position tape ress . . .
‘L e P ype 5 Turn the Playback Azimuth control until the best high
. Metal tape Press Type IV | frequency response (brightest sound) is obtained.
® Timer playback @ To listen with headphones
1. Set the Repeat/Timer selector to Play. 1. Insert the plug of the headphones into the Phones jack.
2. Set the external audio timer to the time at which you want Headphones with an impedance rating between 8 and
to start playback. 150 ohms can be used.

2. Adjust the listening level with the Output Level control.

Counter search

Simply press the Counter Search button.

When the cassette deck is in the playback, stop, or pause

mode, the tape is fast-wound to the precise 0000 point of

the counter. When the 0000 point is reached, the mode
| that was active before the search is reentered. .,

usuﬁua E



uSIIBUH E

2 3.4 14 10

Nakarrfchi Ccpsette Qeck1
Power ] Counter Reset —e = B
ot sem O080 4SS IS oS ST i
olllld =l 8008 4ESCOICTIIZICE
<< > f—Monitor—y r———— Tape———— r—0Oolty NA—
Monitor 88 > Rec Mute [To=] o) [T [Treen] eer] (B ] FX] :
] | E—
00 =] Q
°
Phones Playback
e , .
© @[ =0 ;pxx @ Fxs O
— - - -
DOE==s<= Repeat/ Timer —§ Tace Sfector §—  Buas fune poiy Nl MPX Fitter  Outout Level Rec Leve!

N\ 4 7/

1 8 5 9 67 13 12
: : L 1
b\_‘ ,,’“‘

v

position is selected. When the > button is pressed, the
“Tape” position is selected. The position can also be manu-
ally switched with the Monitor button.

@ To stop recording
Press the [ button.

@ To temporarily interrupt recording
Press the button.
To resume recording, press the > button.

@ To insert a blank space during recording
Press the O button. While the button is depressed, the sig-
nal is muted and a blank portion is recorded on the tape.

® Setting the record level
@ Dolby noise reduction

Normal-position tape | Set the level so that approximately The Dolby NR circuitry reduces the hiss noise that is inherent
High-position tape the +5 QB indicator segment lights in tape recording. The Dolby B-Type NR is designed to
up on signal peaks. reduce noi§e and increase dynamic range in the upper fre-

quency range. The effect of the Dolby C-Type NR takes
effect at lower frequencies and dynamic range improvement
is greater. Dolby C-Type NR will give best results for record-
ing program material which has
®A . : — marked level differences (wide dynamic range)
uto monitor function N ; i the riid and ¢ A

This unit incorporates an auto monitor function which auto- 0w 5'9’?""' iovelint s s gl

matically switches the output signal depending on the opera- — & largeamount ol Mid @0 SRpSrISIES A RNy

tion mode. When the (O button is pressed, the “Source”

Metal tape Set the level so that approximately
the +8 dB indicator segment lights
up on signal peaks.
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Recording

1 Press the Power switch. 7/ Set the Dolby NR B/C switch.

Select either Dolby B or Dolby C noise reduction.

8 Set the Playback Azimuth control
to the center position.

The Azimuth indicator lights up in green.

3 Insert the cassette.

9 AdeSt the bias (see “For optimum sound
4 Close the cassette holder. ALy \n.JRCSIoa-

10 Press the button.
B Select the tape type.
Normal-position tape " Press Type | 1 1 Play back the source to be s
~ High-position tape Press Type Il | recorded. @
[ Metal tape Press Type IV ;

12 Adjust the record level.

6 Set the Dolby NR 'O

Set to On when wishing to record with Dolby noise

13 Adjust the record level balance.

reduction.
14 Press the = button.
@ Recording FM broadcasts with Dolby NR @ Timer recording
Set the MPX Filter switch to On. This cuts off the 19-kHz mul- 1. Set the Repeat/Timer selector to Rec.
tiplex carrier signal which could interfere with proper Dolby 2. Set the external audio timer (not included) to the time at
NR operation. which you want to start recording.

@ For optimum sound quality in recording

Bias requirements differ for various kinds of tape. To obtain

the best sound quality, it is advisable to always adjust bias

before recording.

1. Set the Playback Azimuth control and the Bias Tune con-
trol to the center position and record a source such as
interstation noise from an FM tuner at a level of about
—20 dB (second record level indicator segment from left).

2. While the recording is in progress, press the Monitor but-
ton to switch back and forth between the “Source” and
“Tape” positions. Compare the recorded sound to the orig-
inal input signal.

3. If the sound in the “Tape” position is brighter than in the
“Source” position, turn the Bias Tune control clockwise. If
it is less bright, turn the control counterclockwise.

4. Adjust the control to minimize any differences in sound
quality.

1




yst|bug

Cleaning

|Maintenance

1 Press the button.

The cassette holder opens.

2 Remove the cassette holder
cover.

3 Push the cassette holder frame
back in.

4 Perform cleaning.

Moisten a cotton-tipped stick lightly with cleaning
fluid and clean the parts that come into contact with
the tape. To clean the pressure roller, press the

= button.
L Ey— )
@ Which cleaning fluid should be used? @ How often?
We recommend a zero-residue flourocarbon-based fluid Cleaning should be performed before each recording session
which can be purchased at your local audio dealer. and once every 10 hours of playback time. If the heads, cap-
stan or pressure roller are dirty, dropouts may occur and
@ Other hints on cleaning high-frequency response and wow-and-flutter characteristics
The tape transport and head block of the cassette deck are may be severely degraded.
critically adjusted parts.
To avoid disturbing Celpstar Capsten @ What about demagnetizing?
their correct alignment, Pressure roller About once every 50 hours of use, the heads and capstan

should be demagnetized with the Nakamichi DM-10 demag-
netizer or any other properly designed wand-type demagne-
tizer. Otherwise, residual magnetism can induce noise and
degrade high-frequency response.

do not exert undue
force during cleaning.
When cleaning the
pressure roller, take
care that the cotton

tip does not get Tape guide Pressure roller
caught between the Erase head | Playback head
roller and the capstan. Record head

12



Troubléshooting

Please check the following points before requesting service.

Condition

Remedy

Tape does not run.

® Close the cassette holder firmly.

Record button is pushed, but recording is not possible.

e Check whether record-prevention tab of the cassette
side is removed.

Record mode is activated, but no sound is recorded.

Raise record level.
Check connections.

No playback sound.

Check connections.

Tape sounds dull (no high frequencies).

Adjust playback azimuth.
Check Tape Selector setting.
Clean heads.

Hiss noise is heard.

Demagnetize heads.
Set Dolby NR to On for playback of tapes recorded with
Dolby NR.

Old recordings cannot be fully erased.

Clean erase head and pressure roller.

Sound is unstable or dropouts occur.

Clean pressure roller and capstan.

Sound is distorted during recording/playback.

Reduce record level.
Check Tape Selector setting.

Hum is heard.

Increase distance between cassette deck and
appliances such as TV sets or air conditioners.
® Check connections.

Recording or playback starts when unit is turned on.

e Set the Repeat/Timer selector to Off.

13
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Specifications

TrackiConfiguration e s 4 tracks/2-channel stereo
Heads. ..o 3 (erase head x 1, record head x 1, playback head x 1)
Motors

<Tape Transport>........ccccoeeeeiueuceenns DC servo motor (capstan drive) x 1

DC motor (reel drive) x 1
DC motor (cam drive) x 1
Less than £0.06% WTD Peak
Less than 0.035% WTD RMS

<Mechanism>
Wow-and-Flutter

Tape Speed. .o anslinr i s 1-7/8 ips. (4.8 cm/sec.) £0.5%
Fast-Wind Time Approx. 95 seconds (with C-60 cassette)
Frequency Responseaiii .ol 20-21,000 Hz +3 dB (recording level —20 dB, Type I/1l/IV)
Signal-to-Noise Ratio
Dolby C-Type NR On ....ccccevevuvinnnnane Better than 72 dB (400 Hz, 3% THD, IHF A-WTD RMS)
<70 us, Type IV>
Dolby B-Type NR On .....cccceveuveunnnne. Better than 66 dB (400 Hz, 3% THD, IHF A-WTD RMS)
<70 us, Type IV>
Total Harmonic Distortion ...................... Less than 0.8% (400 Hz, 0 dB, Type V)
Less than 1.0% (400 Hz, 0 dB, Type I/ll)
Channel Separation..........ccocccveeiiueennnnen. Better than 37 dB (1 kHz, 0 dB)
Crosstalk Better than 60 dB (1 kHz, 0 dB)
Erasure .............. Better than 60 dB (100 Hz, +10 dB)
Bias Frequency 105 kHz
INPUt (LINE)....eooiiiiiiiiiccicie i 50 mV/40 kQ
Output
Line ..ocoevvveeenn. 0.5 V/2.2 kQ (400 Hz, 0 dB, output level control at max.)
Headphones.. ... 5.0 mW/8 Q (400 Hz, 0 dB, output level control at max.)
PO e S OGN 120, 230, 240 V or 110-127/220—-240 V AC, 50/60 Hz
PewerConsumpliontys it e 25 W max.
BN e corerimmrns e e 430(W) x 100(H) x 320(D) mm
16-15/16(W) x 3-15/16(H) x 12-5/8(D) inches
Approximate Weight .........c.cccoveniiininnns 5.4 kg/11 Ibs. 14 oz.

*: Dimensions do not include protruding parts. Height is the panel height.

e Specifications and Design are subject to change for further improvement without notice.

e Dolby noise reduction manufactured under license from Dolby Laboratories Licensing Corporation.
e “DOLBY” and the double-D symbol OO are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.



WARNUNG

UM FEUER UND STROMSCHLAGGEFAHR ZU
VERMEIDEN, DIESES GERAT WEDER REGEN
NOCH FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

Bitte tragen Sie die Serien-Nummer lhres Gerates unten
ein, da diese spater vielleicht benétigt wird.

Modell-Nummer: Cassette Deck 1

Serien-Nummer:
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lBedienungseIemente

O 0 ® 0 O Anzeigefeld ? QO 6 0 (11)

Nokarjchi Capsette peck 1
/
® L ] ]
=
@ ([ ]
N\
N
® ® iﬁb ® ® ® ® b @ é) @
© Netzschalter ® Cassettenfach
A = (Auswurf)-Taste @ Wiedergabe-Azimut-Anzeiger 5
® Zahlwerk-Suchlauf-Taste ® Wiedergabe-Azimut-Regler §
O Zahlwerk-Rickstell-Taste @ Repeat/Timer-Wahlschalter
©® Monitor-Taste ® Bandsorte-Wahltasten
O [[] (Pause)-Taste @® Vormagnetisierungsregler
@ << (Ruckspul)-Taste ® Dolby NR Ein/Aus-Schalter
© > (Wiedergabe)-Taste @ Dolby NR B/C-Schalter
© > (Vorspul)-Taste @ MPX-Filter-Schalter
@ [ (Stopp)-Taste @ Ausgangspegelregler
® O (Aufnahme)-Taste @ Aufnahmepegel-Balanceregler
@ Kopfhérerbuchse @ Aufnahmepegel-Masterregler
Anzeigefeld
@ Zahlwerk
@ Aufnahmepegel-Anzeiger
T d'B— ? —20_.10_5 — i — 1—0 = —3 —5— - L - @ Betriebsart-Anzeiger
SRS S A s > o g . . 10 +d
L Ry | S | WO S — S— — — ——(— — 0 @ Aufnahme-Betriebsart-Anzeiger
<@ B r——Monitor r Tape 1 Dolby NR— . .
BE > ||Rec Mute||[Tape]Bomse]|| e ] (e (oW | 5 e || o) @ Monitor-Anzeiger

@ Bandsorten-Anzeiger
4} 4) @k gl' @£ @ Dolby NR-Betriebsart-Anzeiger

@ MPX-Filter-Anzeiger
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|Bedienung

Nokarrichi Cogsette Deck1
Power § ' Counter Reset <<< >>
[ o T & ]
Monitor BE B Rec Mute
—— : "
= 00 = Q
()] == O mxa @ O O
N "
1 9 5 67
@ Um die Wiedergabe zu stoppen @ Um das Zahlwerk auf 0000 zuriickzustellen
Driicken Sie die | Taste. Drucken Sie die Zahlwerk-Ruckstell-Taste.
@ Um die Wiedergabe zu unterbrechen @ Auto-Wiederholbetrieb
Driicken Sie die [][ | Taste. Stellen Sie den Repeat/Timer-Wahlschalter auf ,Auto
Um mit der Wiedergabe fortzufahren, driicken Sie die > Taste. Repeat“. Bei Erreichen des Bandendes wird das Band auto-
matisch zurlickgespult, und die Wiedergabe beginnt wieder.
@ Um das Band vorzuspulen Um die Funktion aufzuheben, muB der Repeat/Timer-Wahl-
Driicken Sie die == Taste. schalter auf ,Off* gestellt werden.
@ Um das Band zuriickzuspulen » Uberpriifen des Bandinhalts
Dricken Sie die <<<< Taste. Dieses Gerét besitzt eine Funktion, die es einfach macht,
den Inhalt eines Bandes zu Uberprifen. Dricken Sie hierzu
@ Auto-Monitor-Funktion die >>> oder <<<C Taste zweimal. Das Gerét schaltet dann
Dieses Gerat besitzt eine Auto-Monitor-Funktion, die automa- jeweils zwischen 5 Sekunden Umspulen und 5 Sekunden

tisch das Ausgangssignal umschaltet. Wiedergabe hin und her.
Bei Druck auf die > Taste wird automatisch die Stellung

.1ape” (Hinterband) gewahlt. Driicken Sie die Monitor-Taste

einmal, wenn Sie das Eingangssignal abhéren méchten.

20



Wiedergabe

1 Dricken Sie den Netzschalter. 6 Wahlen Sie die Stellung des |
Dolby NR 'On/Off -Schalters.
2 Dracken Sie die Taste. Stellen Sie den Schalter auf ,On* fiir Wiedergabe
Das Cassettenfach &ffnet sich. einer Cassette, die mit Dolby-Rauschunterdriickung |
aufgenommen wurde.
- . |
3 Legen Sie die Cassette ein. 7 Wihlen Sie die Stellung des
: _ Dolby NR [B/C -Schalters. |
4 SChIIeBen Sie das Cassettenfach. Stellen Sie den Schalter auf ,B“ zur Wiedergabe
einer mit Dolby-B-Rauschunterdriickung aufgenom-
i ; . menen Cassette und auf ,C“ zur Wiedergabe einer
5 Wahlen Sie die Bandsorte. mit Dolby-C-Rauschunterdriickung aufgenomme- ‘

Normalpositionsband | ,Type |“Taste driicken nen Cassette. |

Chrompositionsband ~Type llI“-Taste driicken | o : e —
=
Metallband ~Type IV“-Taste dricken ‘ DrUCken S'e dle — TaSte' ‘
O Fuhren Sie Wiedergabekopf-
Azimutjustage durch. |
Drehen Sie den ,Playback Azimuth“-Regler, bis opti- |
male Hohenwiedergabe (hellster Klangeindruck) er-
zielt ist. “
@ Timer-Wiedergabe @ Kopfhérerbetrieb
1. Stellen Sie den Repeat/Timer-Wahlschalter auf ,Play“. 1. Stecken Sie den Kopfhorerstecker in die .Phones*-
2. Stellen Sie am externen Audio-Timer die gewiinschte Buchse. Verwenden Sie Kopfhérer mit einer Impedanz
Startzeit ein. von 8 bis 150 Ohm.
2. Stellen Sie die Lautstarke mit dem ,Output Level“-Regler
o | e PR R e e ] ein.

Zahlwerk-Suchlauf |
Driicken Sie die Zahlwerk-Suchlauf-Taste. ‘
Wenn sich das Cassettendeck im Wiedergabe-, Stopp- |
oder Pausezustand befindet, wird das Band genau zum (
0000-Punkt auf dem Zahlwerk umgespult. An diesem
Punkt wird dann der vorherige Betriebszustand wieder-
hergestellt.

21
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Aufnahme

2 3,4 14 10
Nokarrjchi Capsette Qeck
I%_wm Counter Reset S >
= [ ) |
[Counter Search)
olle® I ==l

Monutor

L 4 /
1 8 o 9 67 13 12
@ Um die Aufnahme zu stoppen die Stellung ,Tape“ (Hinterband) gewahit. Durch Driicken der
Driicken Sie die [ Taste. Monitor-Taste kann die gewiinschte Stellung auch manuell
gewahlt werden.
@ Um die Aufnahme zu unterbreche
Driicken Sie die [ Taste. ® Einfliigen einer Leerstelle bei der Aufnahme
Um mit der Aufnahme fortzufahren, driicken Sie die > Taste. Driicken Sie die O Taste. Wahrend die Taste gedriickt ist,
i bleibt das Eingangssignal abgeschaltet und eine Leerstelle
® Einstellen des Aufnahmepegels wird auf dem Band aufgenommen.
Normalpositionsband | Stellen Sie den Pegel so ein, daB -
Chrompositionsband | etwa die +5-dB-Segmente der . go lll)Dy-IRagschl:‘nterdryckung : o
Pegelanzeige bei Signalspitzen ie olby-Rauschunterdriickung dient zur Beseitigung des
8, fouchien bei Magnetband-Aufnahmen auftretenden Rauschens. Dolby-
. B NR verbessert den Signal-Rauschabstand und die Dyna-
Metallband Stellen Sie den Pegel so ein, daB mik im oberen Frequenzbereich. Dolby-C NR setzt bereits
etwa die +8-dB-Segmente der bei niedrigeren Frequenzen ein und bewirkt eine noch
Pegelanzeige bei Signalspitzen groBere Erweiterung des Dynamikbereichs. Es ist vor allem
aufleuchten. fir Programmaterial geeignet, welches die folgenden Merk-
male aufweist:
@ Auto-Monitor-Funktion — groBe Pegelunterschiede zwischen leisen und lauten Stel-
Dieses Gert besitzt eine Auto-Monitor-Funktion, die automa- len (breite Dynamik)
tisch das Ausgangssignal umschaltet. Bei Druck auf die — niedriger Signalpegel im mittleren und oberen Frequenz-
O Taste wird automatisch die Stellung ,Source* (Eingangs- bereich
signal) gewahlt. Bei Druck auf die = Taste wird automatisch — starke Mitten- und Hohenanteile.
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Aufnahme

l
|

1 Dricken Sie den Netzschalter. Dolby-B-Rauschunterdriickung und auf ,C* zur Auf-
A s nahme mit Dolby-C-Rauschunterdriickung.
2 Dricken Sie die = Taste. ; ~
Das Cassettenfach 6ffnet sich. 8 gtelllen S'? g’enM be "
egler auf die Mittelstellung.
3 I—egen Sie die Cassette ein. Der Azimut-anzeiger leuchtet griin.
4 SchlieBen Sie das Cassettenfach. O Stellen Sie die Vormagnetisierung
. . : €in (siehe ,Fiir beste Aufnahme-Klangqualitat*

5 Wihlen Sie die Bandsorte. ( SRR
Normalpositionsband | ,Type I“-Taste driicken 10 Driicken Sie die O Taste.
Chrompositionsband .Type lI“-Taste driicken 1 1 . .

Metallband ,1ype IV“-Taste dricken | greo%?gn?rﬁngl S'Ufz,gggpmende
R — u Wi ’
Wahlen Sie die Stellung des Dolb : I]]

6 9 Y 42 Stellen Sie den Aufnahmepegel -
NR On/Off -Schalters. Bils g

Stellen Sie den Schalter auf ,On“, wenn die Dolby- p 8
Rauschunterdriickung verwendet werden soll. 13 ; :
Stellen Sie die Aufnahmepegel-
/ Wahlen Sie die Stellung des Dolby Balance ein. |
B/C -Schalters. 7 g
Stellen Sie den Schalter auf ,B* zur Aufnahme mit 14 Driicken Sie die e J
@ Aufnahme von UKW-Sendungen mit Dolby- 3. Wenn der Klang in der Stellung ,Tape*“ heller ist als in der
Rauschunterdriickung Stellung ,Source®, drehen Sie den ,Bias Tune“-Regler
Stellen Sie den MPX-Filter-Schalter auf ,On"“. Hierdurch wer- nach rechts. Wenn der Klang dumpfer ist, drehen Sie den
den eventuelle Reste des UKW-Multiplex-Tragersignals Regler nach links.
unterdriickt, die das korrekte Funktionieren der Dolby- 4. Stellen Sie den Regler so ein, daB der Klangunterschied
Rauschunterdriickung beeintrachtigen konnten. auf ein Minimum reduziert ist.
g @ Fur beste Aufnahme-Klangqualitat @ Timer-Aufnahme :
Handelstibliche Cassetten weisen betrachtliche Unterschiede 1. Stellen Sie den Repeat/Timer-Wahlschalter auf ,Rec".
inder bendtigten Vormagnetisierung auf. Um beste Klanger- 2. Stellen Sie am externen Audio-Timer die gewinschte
gebnisse zu erzielen, ist es empfehlenswert, vor der Auf- Startzeit fir die Aufnahme ein.
nahme die Vormagnetisierung mit dem Regler einzustellen.
1. Stellen Sie den ,Playback Azimuth“-Regler und den ,Bias
Tune“-Regler auf die Mittelstellung und nehmen Sie das
Zwischenstationsrauschen eines UKW-Tuners bei ca.
—20 dB (zweites Segment der Pegelanzeige) auf.
2. Schalten Sie wahrend der Aufnahme durch Driicken der
Monitor-Taste zwischen der Stellung ,Source” (Eingangs-
signal) und ,Tape“ (aufgezeichnetes Signal) hin und her.
Vergleichen Sie die Klangfarbe des Eingangssignals mit
dem aufgezeichneten Signal.
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Reinigung

]

2

Driicken Sie die = Taste.

Das Cassettenfach 6ffnet sich.

Nehmen Sie die
Cassettenfachabdeckung ab.

Driicken Sie den
Cassettenfachrahmen wieder
hinein.

Flahren Sie die Reinigung durch.

Befeuchten Sie einen Wattestab leicht mit Reini-
gungsflissigkeit, und reinigen Sie alle Teile, die mit
dem Band in Berihrung kommen. Dricken Sie zur
Reinigung der Andruckrolle die > Taste.

@ Welche Reinigungsflissigkeit ist am besten?
Nakamichi empfiehlt die Verwendung von absolutem Alkohol,:
der in Apotheken erhaltlich ist. Unsere Forschungs- und
Service-Abteilung verwendet diesen fiir die Reinigung von
Tonkdpfen und Antrieb.

® Hinweise zur Reinigung
Die Antriebsteile sowie der Tonkopftrager usw. sind prazis
justierte Teile. Wenden
Sie beim Reinigen
nicht zuviel Kraft auf,
so daB die Justierung
nicht verstellt wird.
Achten Sie bei der
Reinigung der
Andruckrolle darauf,
daB der Wattestab
nicht zwischen der Bandfihrungen

Tonwelle Tonwelle

Andruckrolle

Andruckrolle

Roiwsg d-er Loschkopf | Wiedergabekopf
Tonwelle eingeklemmt
wird. Aufnahmekopf

24
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Wie haufig?

Fihren Sie die Reinigung etwa einmal alle 10 Betriebs-
stunden durch. Wenn Tonkopf, Tonwelle oder Andruckrolle
verschmutzt sind, kann es zu Aussetzern und einer
deutlichen Verschlechterung der Gleichlaufeigenschaften
kommen.

Entmagnetisierung

Etwa einmal alle 50 Betriebsstunden sollten Loschkopf,
Tonkopf und Tonwelle mit dem Nakamichi-Entmagnetisierer
DM-10 oder einem anderen gut ausgelegten Gerat ent-
magnetisiert werden. Andernfalls kann sich in diesen Teilen
ein Restmagnetismus aufbauen, der Rauschen verursachen
und hohe Frequenzen teilweise I6schen kann.




Storungshilfe

Uberpriifen Sie bitte die folgenden Punkte, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Stoérung

Abhilfe

Band lauft nicht.

Cassettenfach sorgféaltig schlieBen.

Aufnahmetaste ist gedriickt, aber Aufnahme IaBt e |amellen fur autom. Aufnahmesperre entfernt?
sich nicht aktivieren.
Gerat ist im Aufnahmezustand, aber kein Signal wird e Aufnahmepegel anheben.
aufgenommen. ® Anschlisse Uberprifen.
Keine Wiedergabe maéglich. ® Anschlisse Uberprifen.
Dumpfer Klang. e Fihren Sie Wiedergabekopf-Azimutjustage durch.
® Bandsorteneinstellung Uberprifen.
e Kopfreinigung durchfiihren.
Starkes Rauschen bei Wiedergabe. ® Entmagnetisierung durchfihren.
® Zur Wiedergabe von mit Dolby NR aufgenommenen
Cassetten die korrekte Dolby-Rauschunterdriickung
einschalten. '
Unbefriedigendes Ldschen. ® | 6schkopf und Andruckrolle reinigen.
Pegelschwankungen, Aussetzer, starke ® Andruckrolle und Tonwelle reinigen.
Gleichlaufschwankungen.
Verzerrungen bei Aufnahme/Wiedergabe. e Aufnahmepegel reduzieren.
® Bandsorteneinstellung tberprifen.

Brummen bei Wiedergabe.

e Entfernung des Cassettendecks von Fernsehgeraten,

Neonréhren, Klimaanlagen usw. vergréBern.

® Anschlisse uberprifen.

Beim Einschalten beginnt selbsttéatig Aufnahme oder
Wiedergabe.

Repeat/Timer-Wahlschalter auf ,Off* stellen.

Bescheinigung des Herstellers/Importeurs

Hiermit wird bescheinigt, daB der/die/das

Cassette Deck Cassette Deck 1

(Gerat, Typ. Bezelchnung)

in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der

Vig. 1046/1984

(Amtsblattverfiigung)

funkentstort ist.

Der Deutschen Bundespost wurde das Inverkehrbringen dieses Geradtes angezeigt
und die Berechtigung zur Uberpriifung der Serie auf Einhaltung der Bestimmungen

eingeraumt.

Nakamichi Corporation

Name des Herstellers/Importeurs
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Précautions

1. Le nettoyage des panneaux extérieurs de cet appareil % Que|ques mots au sujet des
doit se limiter a un essuyage au moyen d’un chiffon cassettes>

sec et doux. Vous éviterez I'utilisation de solvants ou

de produits de nettoyage a base d'alcool ® Pour des raisons de fiabilité et de performances tech-

nigues nous vous déconseillons d’employer les
cassettes C-120.

® | es cassettes portent deux languettes dont I'absence
permet de protéger les enregistrements contre un
effacement involontaire (a chaque face de la cassette
correspond une languette). Si vous désirez enregistrer
sur une cassette dépourvue de languette, vous devez
recouvrir d’'un morceau de ruban adhésif les trous
créés par la rupture des languettes.

2. Sélecteur de tension (version spéciale)

Une version spéciale de cet appareil est pourvue d’un
sélecteur de tension placé sur le panneau arriére.
Cette version est disponible en dehors de I'Amérique
du Nord, de I'Australie et de I'Europe.

Si le modele que vous avez acquis comporte un
sélecteur de tension, veillez a ce que ce dernier soit
sur la position correspondant a la tension du
secteur local. Procédez a cette vérification avant
de brancher la fiche du cordon d’alimentation Languette de protection des enregistrements de
dans une prise secteur. la face A ou 1. Cassez cette languette au moyen

£ - g s ;s d’un tournevis ou d'un instrument similaire.
Le cas échéant, modifiez la position du sélecteur.

Voltage Selector

- 110 - 127V

® I | &

220 - 240V =i

Languette de protection des enregistrements
de la face B ou 2.
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Raccordements

Veillez a ce que les appareils soient hors tension, puis réalisez les raccordements conformément
ci-dessous et au moyen des cables de liaison blindés fournis qui sont munis de fiches Cinch.

au schéma

—— Sélecteur magnétophone 1/magnétophone 2

® ®
L emle
o)l o)
@ [EP 9
®
N N
L
Vers la prise de télécommande
d’ensemble R T e T e e
Vers les prises d’entrée . i
magnétophone gauche (L, blanc) Vers la prise d’alimentation
et droite (R, rouge)
n—l@l
1 1
. >
Vers les prises de sortie n_u B 4
magnétophone gauche (L, blanc) Préamplificateur. — Programmateur

et droite (R, rouge) amplificateur ou récepteur

- \ers une prise
d’alimentation secteur

@ Pour télécommander le magnétophone a partir d’un

autre appareil Nakamichi

1. Realisez le raccordement du céble de télécommande.
Reliez le cable de télécommande d’ensemble a la prise
de sortie magnétophone 1 ou magnétophone 2 de I'ap-
pareil Nakamichi d'une part, et a la prise de télécom-
mande d’ensemble de ce magnétophone d’'autre part.

2. Choisissez la sortie magnétophone 1 ou magnétophone
2.
Placez le sélecteur magnétophone 1/magnétophone 2 sur
la position correspondant a la prise sur laquelle vous avez
branché le cable de télécommande.

W

Avant de modifier la position du sélecteur Tape 1/Tape 2,
assurez-vous que l'appareil est hors tension.
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|Commandes

0 0 ® O (.? Afficheur (6 I 7 IS IO I OO 1)
Nokarmfchi Cagsette Jeck1
o= A | S g e o

| ¥
¢ | =y N d

00 =} O ==
@® ! ym () mmmE @
\

© Interrupteur général
= Touche d’éjection

©® Touche de commande associée au compteur

@O Touche de remise a zéro du compteur
© Commande d’écoute de controle

© [1[] Touche de pause

@ << Touche de réembobinage

© > Touche de lecture

© >> Touche d’avance rapide

@ [ Touche d'arrét

@® O Touche d’enregistrement

® Prise pour casque

® Compartiment a cassette

@ Témoin de la commande d’azimut de la téte de lecture

® Commande d'azimut de la téte de lecture

Sélecteur de répétition et de fonctionnement du programmateur
Touche de sélection du type de cassette

Bouton de réglage de la prémagnétisation

Interrupteur de la réduction de bruit Dolby

Sélecteur de réduction de bruit Dolby B ou C

Interrupteur pour le filtre multiplex

P00 086

Commande du niveau de sortie
@ Bouton d’équilibrage des niveaux d’enregistrement
@ Bouton de réglage du niveau général

Afficheur

! I

Compteur de bande
Indicateurs de niveau

Looss oo o s —es s S Sss S s s mes mes L

Indicateurs de mode de fonctionnement
Indicateurs d’enregistrement

Indicateur d’écoute de controle

Il—/ /’_II Il—/ /I-’I -dB 40 - 20 10 5 - 3 (o] 3 (- 10 +dB
I R N . - . S S S S S s . R
<d = r——Monitor—||r Tape 1|| —Dolby NR—

ER > ||Rec Mute||[Taee][Source]|| [Type T] [Typelr] [TyeeV]|[[ B8 J[C ]{|[™MPX]

Indicateurs de type de cassette

>

Indicateurs de réduction de bruit Dolby

P00 006

Indicateur de filtre multiplex

31

sieduel a



sieduel

'Fonctionnement

2 3,4 8
Naokarrjchi Cagsette Deck 1
Lo o e — >
==
; (Counter Searcn DOO0 @ e ws 3 =~ 5. 3 s nem
i |~ ] << >> Mot — ——— Taps ———— r—Dolby N1
o B8 > Rec Mute [T] Sl =) ==
oo [=]
o [e)
Phones Prayback
‘Azimotn
i Auto  Off Play Hec - —
®[] =5 O m=E= @ O O
i T T I . aotfor~ affca aotiona e (I e I el T}
| Balance. Master
DOE=EE= Repeat/ Timer Tae Shiector Bias Tune by N MPX Filter  Output Level  ——— Rec Level

@ Arrét de la lecture

Appuyez sur la touche |

@ Interruption momentanée de la lecture

Appuyez sur la touche [][].
Pour reprendre la lecture, appuyez sur la touche > .

@ Pour bobiner rapidement la bande

32

Appuyez sur la touche > .

@ Pour réembobiner rapidement la bande

Appuyez sur la touche <<<_.

© Ecoute de contréle automatique

Cet appareil est pourvu d'une fonction d’écoute de contréle
qui sélectionne la sortie en tenant compte du mode de fonc-
tionnement.

Lorsque vous appuyez sur la touche > , la position “Tape”
est automatiquement choisie. Pour écouter le signal fourni
par la source, appuyez une fois sur la commande d’écoute
de contréle.

® Pour remettre le compteur a zéro

Appuyez sur la touche de remise a zéro du compteur.

@ Répétition automatique

Placez le sélecteur de répétition et de fonctionnement du
programmateur sur la position Auto Repeat. Lorsque la fin de
la bande est atteinte, la bande est réembobinée et la lecture
reprend. Pour arréter la répétition de la lecture, placez ce
sélecteur sur la position Off.

@ Pour connaitre le contenu d’une cassette

Vous pouvez rapidement connaitre le contenu d'une cassette
en appuyant deux fois sur la touche >> ou sur la touche
<<<. L’entrainement rapide ou la lecture (ou le réembobi-
nage ou la lecture) sont alors réalisés alternativement pen-
dant cinq secondes.




Lecture

1 Appuyez sur l'interrupteur général. © Eventuellement, appuyez sur
I'interrupteur de la réduction de
bruit Dolby.

Si I'enregistrement a été réalisé avec réduction de
bruit Dolby, mettez en service ce procédé au moyen
de cet interrupteur (position On).

2 Appuyez sur la touche

Le volet du compartiment a cassette s’ouvre.

3 Introduisez une cassette.
/ Eventuellement, choisissez le

a cassette Vous placerez ce sélecteur sur la position B pour la
) lecture d'une cassette portant un enregistrement
réalisé avec réducteur de bruit Dolby B, et sur la

- position C si I'enregistrement a été réalisé avec
5 :Rﬂlggee Zle type de la cassefte réducteur de bruit Dolby C.

Cassette “Normal” 'A'ppuyez sur la touche Type |. ] 8 Appuyez sur la touche
Cassette “High” Appuyez sur la touche Type Il.

g(ﬁ)assette “Metal’j Appuyez sur la 7touche Type IV.f 9 Réglage de I'azimut de la téte de
lecture.

Tournez la commande de maniere a obtenir la meil-
leure réponse en fréquence possible.

=
i
o
3

0
D,
[

® Lecture commandeée par un programmateur @ Ecoute au moyen d’un casque
1. Placez le sélecteur de répétition et de fonctionnement du 1. Introduisez la fiche du casque dans la prise Phones.
programmateur sur la position Play. L'impédance nominale du casque doit étre comprise entre
2. Réglez le programmateur de maniére qu’il mette en ser- 8 et 150 Ohms.
vice les appareils a I'heure voulue. 2. Réglez le niveau d’écoute au moyen de la commande de

niveau de sortie.

Emploi particulier du compteur

Appuyez sur la touche de commande associée au comp-
teur.

Le magnétophone étant a I'arrét, en lecture ou en pause,
la bande est rapidement bobinée, dans un sens ou dans
l'autre, jusqu’a ce que le compteur indique 0000. Cela fait,
le magnétophone se trouve a nouveau dans le mode de
fonctionnement qui était le sien au moment ou vous avez
appuyeé sur cette touche.
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Power Counter Reset
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Repeat  Timer
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“a mn Max
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@ Arrét de I’enregistrement
Appuyez sur la touche [ 1.

@ Interruption momentanée de I’enregistrement
Appuyez sur la touche [ |/
Pour reprendre I'enregistrement, appuyez sur la touche > .

@ Réglage du niveau d’enregistrement

Cassette “Normal”
Cassette “High”

Réglez le niveau de maniere que
le témoin +5 dB s’éclaire pour les
crétes du signal.

Cassette “Metal” Réglez le niveau de maniére que
le témoin +8 dB s’éclaire pour les

crétes du signal.

@ Ecoute de contréle automatique
Cet appareil est pourvu d'une fonction d'écoute de contréle
qui sélectionne la sortie en tenant compte du mode de fonc-
tionnement. Lorsque vous appuyez sur la touche O, la posi-
tion “Source” est choisie; lorsque vous appuyez sur la touche

> , c'est la position “Tape” qui est choisie. La sélection peut
également étre réalisée manuellement grace a la touche
Monitor.

@ Pour enregistrer un silence
Appuyez sur la touche O . Un silence est enregistré sur la
bande aussi longtemps que vous maintenez la pression de
votre doigt sur cette touche.

@ Réducteurs de bruit Dolby

Les réducteurs de bruit Dolby ont pour réle d’atténuer le sif-

flement propre de la bande. Le réducteur de bruit Dolby B

diminue le bruit et augmente la dynamique de la bande pour

les fréquences aigués. Le réducteur de bruit Dolby C a les

mémes effets mais son champ d’action est plus vaste. Vous

emploierez de préférence Dolby C dans les cas suivants:

— le signal présente une forte dynamique (I'amplitude de
ses variations est importante);

— le niveau du médium et des aigus est faible;

— les fréquences centrales et supérieures du spectre acous-
tique prédominent.
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lEntretien

Nettoyage

Appuyez sur la touche

Le volet du compartiment a cassette s’ouvre.

Déposez le volet du compartiment
a cassette.

Repoussez le cadre du volet.

Procédez au nettoyage.

Humectez un coton-tige au moyen d’un liquide de
nettoyage et nettoyez les pieces en contact avec la
bande. Pour nettoyer le galet presseur, appuyez sur
la touche > .

@ Quelle liquide de nettoyage utiliser?

Nous conseillons I'utilisation d’alcool éthylique que vous pou-
vez aisément vous procurer en pharmacie. C'est le produit
que nous employons nous-mémes.

@ Autres conseils concernant le nettoyage

36

La position relative du mécanisme d’entrainement de la
bande et du bloc porte-tétes

est réglée avec précision
en usine. Afin d’éviter
toute modification du
réglage, n'exercez
aucune force

excessive sur les
différentes pieces :
au cours du nettoyage. {

Cabestan Cabestan

Veillez a ce que des
brins de coton ne
demeurent pas
prisonniers du galet Téte d'effacement
presseur et du cabestan.

Guide Galet presseur
Téte d'lecture

Téte d’enregistrement

@ Périodicité des nettoyages

Vous devez procéder au nettoyage aprés chaque 10 heures
de fonctionnement. Les particules qui s’accumulent sur les
tétes, le cabestan et le galet presseur réduisent la réponse
en fréquence et accroissent sensiblement le taux de pleu-
rage et de scintillement.

@ Démagnétisation

Apres chaque 50 heures de fonctionnement, les tétes et le
cabestan doivent étre démagnétisés (Nakamichi DM-10 ou
tout produit similiaire) faute de quoi le niveau du bruit aug-
mente et la réponse dans les aigus se dégrade.




Dépannage

Avant de faire appel aux services d'un technicien, veuillez procéder aux vérifications suivantes.

Symptémes

Remeédes

La bande ne défile pas.

Fermez soigneusement le volet du compartiment
a cassette.

Vous avez appuyé sur la touche d’enregistrement ® Assurez-vous que la cassette porte la languette de
mais I'enregistrement est impossible. protection contre I'effacement correspondant a la face
sur laquelle vous désirez enregistrer.
Vous avez appuyé sur la touche d’enregistrement, e Augmentez le niveau d’enregistrement.
la bande défile mais aucun signal n’est enregistreé. e \érifiez les raccordements.
Absence de son au cours de la lecture. ® Vérifiez les raccordements.
Absence d’aigus au cours de la lecture. ® Reéglez I'azimut de la téte de lecture.
® Assurez-vous que l'indication du type de cassette est
correct.
e Nettoyez les tétes.
Des sifflements se font entendre au cours de la ® Demagnétisez les tétes.
lecture. ® Mettez en service la réduction de bruit Dolby si
I'enregistrement a été réalisé en utilisant ce procéde.
Il est impossible d’effacer complétement I'enregistrement @ Nettoyez la téte d’effacement et le galet presseur.

précédent.

Les sonorités sont irrégulieres.

® Nettoyez le galet presseur et le cabestan.

Les sonorités sont déformées au cours de ® Réduisez le niveau d’enregistrement.

I'enregistrement ou de la lecture. ® Assurez-vous que l'indication du type de cassette est
correct.

Un ronflement se fait entendre au cours de la lecture. e Augmentez la distance séparant le magnétophone
d’autres appareils électriques tels qu’un téléviseur ou un
climatiseur.

e \/érifiez les raccordements.
L’enregistrement ou la lecture commence aussitét que ® Mettez hors service le programmateur (position Off).

vous mettez le magnétophone sous tension.
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|Fiche technique

Norbre de pPiSIes ... . cipmennessionnemnniees 4 (2 voies stéréophoniques)
Nombre de tétes .....cooeeeeiiieiiiiiieciie e 3 (1 x effacement, 1 x enregistrement, 1 x lecture)
Moteurs
<Défilement de la bande> ...........c.cccoocue.. 1 x servomoteur a courant continu (cabestan)
1 x moteur a courant continu (entrainement des bobines)
<MeCaniSIe 1 x moteur a courant continu (entrainement de la came)
Pleurage et sinctillement............c.ccccceiiiieaee Inférieurs a +0,06% (créte, pondéré)
Inférieurs a 0,035% (eff., pondéreé)
Vitesse de la cassette..........ccocceveriiniiriennen. 4,8 cm/sec. £0,5%
Temps requis pour le bobinage...........cc....... Environ 95 secondes (cassette C-60)
Résponse en fréquence...........cccocvvvieiieeneene 20-21,000 Hz £3 dB (niveau d’enregistrement —20 dB, Type I/Il/IV)
Rapport signal/bruit
Avec réducteur de bruit Dolby C.............. Supérieur a 72 dB (400 Hz, DHT 3%, IHF A eff. pondéré)
<70 ps, Type IV>
Avec réducteur de bruit Dolby B .............. Supérieur a 66 dB (400 Hz, DHT 3%, IHF A eff. pondéré)
<70 ps, Type IV>
Distorsion harmonique totale ..............ccccuenee Inférieure a 0.8% (400 Hz, 0 dB, Type IV)

Inférieure a 1.0% (400 Hz, 0 dB, Type I/11)

Séparation des voies Supérieur a 37 dB (1 kHz, 0 dB)

Effacement ................. Supérieur a 60 dB (1 kHz, 0 dB)
Diaphonies=cre i iai ol b T s ol Inférieure 60 dB (100 Hz, +10 dB)
Fréquence de prémagnétisation.................... 105 kHz

Entréa:(ligne)sc v mein i 50 mV/40 kQ

Sortie

0,5 V/2,2 kQ2 (400 Hz, 0 dB, commande de niveau de sortie au maximum)
5,0 mW/8 Q (400 Hz, 0 dB, commande de niveau de sortie au maximum)
120, 230, 240 V ou 110-127/220-240 V CA, 50/60 Hz

25 Watts (maximum)

430(L) x 100(H) x 320(P) mm

Environ 5,4 kg

*: Les dimensions ne tiennent pas compte des parties saillantes. La hauteur est celle de la face avant.

e |es caractéristiques et la présentation peuvent étre modifiées sans avis préalable a fin d’amélioration.
e Les réducteurs de bruit Dolby sont fabriqués sous licence de Dolby Laboratories Licensing Corporation.
e DOLBY et le double D sont des marques [0 déposées par Dolby Laboratories Licensing Corporation.

38







